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KUEHNEANAGEL st
ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 52 Q0O

Quantit3 effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi:
Conformita alfe schede d'imballo: Iﬂ
Data controllo: 46‘[{95"{294'6

Firma

{1} Customer Involce Address {2] Remarks
Magna PT S.p.A. . Our ID number:; {3) Na.
¢ Viadei Ciclamini, 4 DE145996159 1963930
70026 Bari Your ID no...: 14} Date
ITALIEN IT04886850728 10.05.19
{5} Supplier {6} Freight {7) Delivery (really} lnvoice
SN: 91011364 paid ; I unpaid' Ralroad cdr  |Carrier 18} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelehs gaqds {locign vetice
Daimlerstrafie 49-53 Express paadsfown veicle
70825 Korntal-Minchingen E"":‘*E 19) Bate 4946@,
{10) Your Retf {11) Your Order No./Date 115) Additional Detalls t15) Our Dapartemant {13} Diract dial |  {14) Our Ref No. .
413 550002762708 Herr Hink
30.04.19
{19} Shipment Methed paldiZ2Qlunpaid] {21} Packing [] {22) Marks {23} Total Weight kg 124)
DHL Global Fo look gross net
rwarding STR X | below KR 222 186
[ (251 Shipping Address 20 PIace O Unioag
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(27 (28) Part-No [29) Description {30 KRN {40} Customer Remarks
{Po5.) ) {21} Packing [ ] Quantity um Quantity + /- Hemaﬁs_- _
1 [ 900.9.0635.50 32000 | Pi
900.2.0635.50 SPRENGRING 33.00 X 1.80
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level C
Container 40/TBA-5200945 3215 R- 800 | Pi
Batch number 218501
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AQ806 A

[42) Goods Inwards Remarks {43}

CQuantity Chack

{44) Quality Check

{45} Receiver

IDate

Name/
No.

{46) Invaice Check |




1.

91011364

1) SEndarlvendor 2) Vendor'no.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimilerstralke 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

B} Loading point

8] Shipment number 381826

e
Ao G

i A
: %§’¢Q¢> 140

4) Sender number at the forwarding agent .

FREIGHT ORDER
6 Date 10.05.19

XA

7} Relation nurnber

Lovoomsnrinanses
R R e

9} Forwarding agent 10} Forwarding agent number

11} Recipient 12} Customer nurrze‘i 0684
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

3
P

DHL Global Forwarding GmbH
Plieninger Str. 56

14) Deliveryfunioading poimt 14248

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

73760 Ostfildern
& DEUTSCHLAND
3
¢ Telephener 49 7158 9034-0 Fex
13} Cargo manifast/freight list number
R S B P

$# 15} Sender's comment for the forwarding agent

etantciad

N D RS

Total number Volume cdmftoading meters

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
5 16) Receiptdate  15,05.19 171 Receipt tme 1 5:00
18) Marking and no.,dslivery note no. 19} Number| 20} Packaging 21}| 22) Contents 23) Tare welght 24} Gross weight
S Inkg inkg 4
1963928 40| TBA-520945 |1 900.9.0617.50 37 165
1| TBA-501568 1
1| TBA-520922 |1
1963929 40| 43154315 5| 900.9.0705.50 76 246
2| TBA-501568 1
2| TBA-520922 (1 E
1963930 40| TBA-520045 | 1| 900.9.0635.50 37 222 &
1| TBA-501568 1 ]
Next page f:
25} 26)
27 28}

Total

29} Dangarcus goods classlfication

30) Dangerous goods description

31} Propayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs

33) Value of transpartation insurance

to cover also

34) Sender cash on delivery
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35 ) Encrosures

SRS S e

WA b R

36) Order number. customer
38) Means of transport number
39) Truck code

40} Shipping typa

37) Account assignemeant

41) Sattlement kay

) Ack ement pitatdpt ich ‘%E} Bt ybf.i]— SR
42 ::o:lﬁxi E@wxﬁbg‘: 3mple‘i:|]y euraig‘tlornan:{"?,i d u gl’\D (BA]

Via dei Cluamuu, Sul- fU

¢ 43} Confirmation of racalpt by the driver
Abova delivery received complately and Intact

Time

- IAG 2013

con riserva di
alita e quantita”

RS *ﬁ‘l&*ﬁ?ﬁ%ﬁ*’nﬁ”&f%"

1 R-ﬁ Cev ¥,
werifica S

Cumpanv stamplsignature

AT SR

Slgnature
R TS b ;

chndrans

Qs
% ﬂdﬁi’

\r = ».;:,,:.-f RSRR




(]

2} Ver;dl;r‘ho..

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralie 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

§] Loading point

8} Shipment number 381 826

3) Freighr.n e \numi fher

4} Sender number at the forwarding agent .

FREIGHT ORDER
o ome  10.05.19

7} Relation number

9} Ferwarding agent 10) Forwarding agent number

T T S 2 T S T T I I S N D R e 1

:"3' .

11} Reclplont 12) Customer numdat 0684 3;:% DHL Global Forwardmg GmbH

Magna PT S.p.A. &t Plieninger Str. 56

Via dei Ciclamini, 4 ©: 73760 Ostfildern

70026 Bari . DEUTSCHLAND

ITALIEN .. Toshonst49 7158 9034-0 Fax

VAT IDNo: IT04886850728 ff.,; 13) Cargo manifest/freight list number :
i 14 Dalvaryiunioasing paint 14248 % ﬁ‘}:””;‘;ﬁf’fffﬁiﬁﬁ; ;;;mm;s:;m FRBREAGRTE ‘E
%2 Magna PT S.p.A., Plant Modugno i i
2 4 Via dei Ciclamini :
;70026 MODUGNO BARI

ITALIEN
¥ 16)Recelptdate  15,05.19 17} Receipt time 15:00
é’? 48} Marking and no.,dellvery note no. 18} Number| 20} Packaging s‘l) 22 comendNeXt page.: 2 23) Ta;; weIgl-tZﬂIGrknés walght
b3 n
- 1| TBA-520922 |1
& 1963931 40| TBA-520045 (1| 900.9.0637.50 37 248
1| TBA-501568 |1
; 1| TBA-520922 |1 ]
P

25) 26}
27 28)
Total number 5 Volume edm/floading meters 1 ’0 Total 1 87 871

: i 28} Dangerous goods classification

fr

30} Dangerous goods description

HEE R e

Rt

mE

31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs

10.892

33) Value of transportation Insurance 34} Sender cash an delivery

to cover also

S A

;.».

e T B s e o R L o e : R
36) Enc!osures % 36) Order number, customer 3 }Account asslgnament :

e 5

.:;. 38) Maans of ranspolyBHEOLUNG :

39) Truck code - 4

]

h

S

i
£ PR

43} Confirmation of recelpt by the driver
Above delivery raceived completely and intact

Signature
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40) Sh'%f'ﬂgﬁn%fﬂ hl-ﬁi{?.‘.V (subeontractor). o7 40 Settlement key
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

¥

O:dine di 'l;rasporto / Transport Order

Sender / Miltenle VATAD-Na, /N° partitz VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 489
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Dale/ Data

10~MAY~-2019

PSS, NP I, S

d,ul

= et e %

:*:?"%E-‘Lr:i?/."z?ﬂéﬁ .

.

(TN

I

813917300

Collectlon address / Indirlzzo del luoge di carico {d1 rilfro}

order cudelﬂrdlnﬁzw M E C -

1391730

v Terminal address /
14/U5/2015 Bt ot trasporto Indirzo terinale
0 Irez domicile 0 EXWOrks
E?“m g“"‘ i DHT, FREIGHT GMBH
eare Uncleared
BA777829 s Dgouana_l; O :t:axgcréss.;rogangto RENNINGEN
e O INDUSTRIHSTRASSE 28
Cansignee/ Deslinalario VAT-{D-Ne. /N° partita IVA O :ﬂwdgldpagug?d%?aw D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. I:lnltrlers mnpg.  [Pel:+49 7159 9340
= Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁ&u;ﬁnmﬁm! i Terminal elerence f
: — |___]yes Dﬂﬂ 0229050497129 Rumero dj dossier
Delivery addrsss / Indirizzo di tonsegna della merce st no
Currency f  Vialus for instrance /
MAGNA PT S.P.A. Vot Velorodazsiaren _ Risien g o
NolTMP-T(CS-48014%5
Terminal ol amlvo Contact tel. '
VIA DEL CICLAMINI 4 Teminal e destiaton Nemero oo
I-70026 MODUGHNO BART +'39 / 80 5315811
|
Marks and numtsers Cuanlity Patking Ceseription of goods Customs'lndf nurber] Gross weight n kg Valus {wlth currency}
Marche & numert Duantit Imballaggle  Deserizione della merce Tatittzdaganale | Pes lordainkg Valore {con vatula)
1963931 SPRENGRING 980.0
1963931 5 |PAL SPRENGRING '
1
|
Payabla welght In kg Tala! gross welght In kg
EX WOREKS Pesolassabllelnkg | | Totale pase lordo In kg
bin. s anx s me  2.174w 0.00 w| _ 980.00 980.0
Spaclal conskgnments [ Richleste pariicofari i:” AP r{_“ Rt ny 1"" ..Jr ﬂ‘\‘ [}g&kﬁ 5“3’-
P . £y F ()
Special Inslructions  Istruzlonl partfootart Via gel C'ld %'ﬁm leaa 0

12-12:15 UHR PAUSE

DIMENSIONS (LWH): 5X BOX60X80Cm

+
1'\" afasli 1N

I B
2

Collestion at sender Delivery 1o consignes IMPORTANT Azcording 1o MR, Iranspord damages have ta be noted anth Fanpert.
Ritira dal miltenle Consagna al destinalatio order {PE0) upon delivery of the consignment, Damages not visible extemally should be
nratfisd in wriling 10 the responsible EURCCONNECT terminal within 7 days nfter delimy
Dale /Data Date / Dafa
Time/ Orarlo Time { Qrazin
Drlvers signalure 7 Firma dell'autista Conslgnees signature Caonsignes’s name Iin hleck lotters
Fimma del destinatang Nome di chl firma in stampatelio

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to ofl DHL EURQCONNECT consignments.
Tulte 1a spedizion] EUROGONNECT sono vincolata alle Candizlont Generall di trasporto EUROCONNECT



